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Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die 3D-Mondlampe entschieden haben.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig und beachten Sie
die Sicherheitshinweise.

Verpackungsinhalt
« 3D-Mondlampe

« Ladekabel

« Fernbedienung

« Knopfzelle CR2025

* Holzstander

« Bedienungsanleitung

Ubersicht

1. Ladeanschluss / Touch-Button ;
2. Lautsprecher —
3. Ose

4. Berlhrungssensitives Gehause Qo —=
5. Schalter drahtloser Lautsprecher

Inbetriebnahme

Laden des Akkus

Die 3D-Mondlampe ist mit einem internen,
wiederaufladbaren Akku ausgestattet. Verbinden Sie das im Lieferumfang
enthaltene Ladekabel mit dem Ladeanschluss auf der Unterseite der 3D-Mond-
lampe. Verbinden Sie den USB-Anschluss des Kabels mit einem eingeschalteten
Computer oder mit einem Standard USB-Netzteil (nicht im Lieferumfang
enthalten). Die Ladedauer betragt ca. 3 Stunden, kann aber je nach

verwendeter Stromquelle variieren.

Achtung: Laden Sie die 3D-Mondlampe vor der ersten Inbetriebnahme
vollsténdig auf.

Fernbedienung

Aktivieren

Nehmen Sie das herausstehende Ende der Folie mit zwei Fingern und ziehen
Sie sie heraus. Die Knopfzelle bekommt Kontakt und die Fernbedienung ist
einsatzbereit.

Knopfzelle einlegen

Driicken auf die Markierung auf dem Batteriefach und ziehen Sie es auf. Legen
Sie eine Knopfzelle in. Achten Sie dabei auf die auf der Ruickseite der Fernbedie-
nung angegebene Polaritat. SchlieRen Sie das Batteriefach wieder, so dass die
Abdeckung deutlich einrastet.
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Ubersicht

. Helligkeit + -Taste
2. Helligkeit — -Taste
3. OFF-Taste

4. ON-Taste

5. FLASH-Taste
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. STROBE-Taste
. FADE-Taste

. SMOOTH-Taste
. Farb-Tasten
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Licht Steuerung:

Fernbedienung: Ein/Ausschalten, Helligkeit einstellen, Lichtfarbe andern,
Helligkeit einstellen, Effekte einstellen

Touch-Button: Ein/Ausschalten, Lichtfarbe @ndern, Helligkeit einstellen
Beriihrungsfunktion: Lichtfarbe dndern

Lautsprecher verwenden

Kopplung

Der Lautsprecher muss mit einem Bluetooth® Gerat gekoppelt werden, bevor er
fir drahtloses Musikstreaming verwendet werden kann.

-

. Schalten Sie den Lautsprecher ein. Der Lautsprecher ist im Kopplungsmodus
und bereit sich mit einer Bluetooth®-Quelle zu verbinden.

2. Suchen Sie mit lhrem Bluetooth®-Gerat, von welchem Audiodaten abgespielt

werden sollen, nach Bluetooth® Audiogeraten.

3. Das suchende Bluetooth®-Gerat zeigt an, dass es den Lautsprecher ,MOON*

gefunden hat. Bestatigen Sie das Koppeln mit ,MOON".

Die auf dem Bluetooth®-Geréat abgespielten Audiodaten werden Uiber den

Lautsprecher der 3D-Mondlampe ausgegeben.

Hinweis: Die Musiksteuerung und die Einstellung der Lautstérke erfolgen
auf der Audio-Quelle.




Montage des Holzstéanders
Bauen Sie zur Montage des Standers die 3 Holzteile wie dargestellt zusammen.
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Sicherheitshinweise:

« Offnen Sie niemals das Gerét.

« Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser, schitzen Sie es vor Feuchtigkeit.

« Kabel nie mit Gewalt anschlieRen.

« Entfernen Sie elektronische Gerate vom Netz, wenn Sie fiir einen langeren
Zeitraum nicht gebraucht werden.

« Das Gerat nicht benutzen, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Bei falscher Bedienung wird keine Haftung fiir eventuelle Schaden tibernommen.

Falls Sie Technischen Support benétigen, kontaktieren Sie bitte unser Support-
Team per E-Mail unter der Adresse service@fontastic.eu.

Technische Daten:

LED-Lampe

« LED-Funktionen: 16 Farben, 4 Modi Blink-, Strobe-, Fade, Smooth
« Steuerung: Fernbedienung, Berlihrung, Touch-Button
« Lampenleistung: 1,5 W

* Gehausematerial: PVC

« Halterung: Holzrahmen

« Abmessungen Lampe: @ 150 mm

« Gewicht: 355¢g / 415¢g (mit Halterung)

Lautsprecher:

« BT-Version: 5.1

« Leistung: 5W

* Durchmesser: 40mm

« Frequenz: 120Hz - 20kHz

Batterie

« Eingang: 5V DC, 0.5-1.0A

« Kapazitat: 1200 mAh

« Betriebszeit: 6-8 Std. (Bei 50% Lautstarke)

den Bestimmungen und Vorgaben tragt. Es entspricht somit den
grundlegenden Anforderungen der RED-Richtlinie 2014/53/EU, sowie der
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar: www.d-parts.de/Konfo

C E Hiermit erklaren wir, dass dieses Geréat die CE Kennzeichnung geman

Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinie 2012/19 EU
ﬁ in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Geréate

durfen nicht mit dem Hausmidill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landes-
recht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.




User Manual

Thank you for purchasing the 3D moon lamp. Please read the operating instruc-
tions carefully and follow the safety instructions.

Package contents
« 3D moon lamp

« Charging cable

* Remote control

« Button cell CR2025

* Wooden stand

« Operating instructions

Overview

1. Charging port / touch button
2. Speaker

3. Eyelet

4. Touch-sensitive housing

5. Wireless speaker switch

Putting into operation

Charging the battery

The 3D moon lamp is equipped with an internal, rechargeable battery. Connect
the included charging cable to the charging port on the bottom of the 3D moon
lamp. Connect the USB port of the cable to a computer that is switched on or to a
standard USB power adapter (not included). The charging time is approx. 3 hours,
but may vary depending on the power source used.

Attention: Fully charge the 3D moon lamp before using it for the first time.

Remote control

Activate

Take the protruding end of the foil with two fingers and pull it out. The button
cell makes contact and the remote control is ready for use.

Inserting the button cell

Press on the marking on the battery compartment and pull it open. Insert a button
cell. Pay attention to the polarity indicated on the back of the remote control.
Close the battery compartment again so that the cover clicks securely into place.

Overview
1. Brightness + button
2. Brightness - button
3. OFF button

4. ON button

5. FLASH button

6. STROBE button

7. FADE button

8. SMOOTH button

9. Color buttons
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Light control:

Remote control: switch on/off, adjust brightness, change light color,
adjust brightness, adjust effects

Touch button: Switch on/off, change light color, adjust brightness
Touch function: Change light color

Use loudspeaker

Pairing

The speaker must be paired with a Bluetooth® device before it can be used for
wireless music streaming.

-

. Switch the speaker on. The speaker is in pairing mode and ready to connect
to a Bluetooth® source.
2. Search for Bluetooth® audio devices with your Bluetooth® device from
which audio data is to be played.
3. The searching Bluetooth® device indicates that it has found the ,MOON*
speaker. Confirm the pairing with ,MOON". The audio data played on the
Bluetooth® device is output via the speaker of the 3D moon lamp.

Note: The music control and volume settings are made on the audio source.

Mounting the wooden stand
To assemble the stand, assemble the 3 wooden parts as shown.
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Safety instructions:

* Never open the device.

« Do not immerse the device in water, protect it from moisture.

« Never use force to connect cables.

« Disconnect electronic devices from the mains if they are not going to be used for
a long period of time.

« Do not use the appliance if it is visibly damaged.

No liability is accepted for any damage caused by incorrect operation.

If you require technical support, please contact our support team by e-mail at
service@fontastic.eu.

Technical data:

LED lamp

« LED functions: 16 colors, 4 modes flashing, strobe, fade, smooth
« Control: remote control, touch, touch button
« Lamp power: 1.5 W

« Housing material: PVC

« Holder: Wooden frame

* Lamp dimensions: @ 150 mm

* Weight: 3559 / 4159 (with holder)
Speakers:

« BT version: 5.1

« Power: 5W

« Diameter: 40mm

« Frequency: 120Hz - 20kHz

Battery

« Input: 5V DC, 0.5-1.0A

« Capacity: 1200 mAh

« Operating time: 6-8 hours (at 50% volume)

with the regulations and specifications. It therefore complies with the
essential requirements of the RED Directive 2014/53/EU and the RoHS
Directive 2011/65/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is
available at the following Internet address: www.d-parts.de/Konfo

c We hereby declare that this device bears the CE marking in accordance

Note on environmental protection:
From the date of transposition of the European Directive 2012/19 EU
E into national law, the following applies: Electrical and electronic equipment
must not be disposed of with household waste. The consumer is legally
EEER  bliged to return electrical and electronic devices at the end of their
service life to the public collection points set up for this purpose or to the point of
sale. Details on this are regulated by the respective state law. The symbol on the
product, the instructions for use or the packaging indicates these regulations.
By recycling, material recycling or other forms of recycling old appliances, you are
making an important contribution to protecting our environment.




Instrucciones de uso

Gracias por adquirir la ldampara lunar 3D. Lea atentamente el manual de
instrucciones y siga las indicaciones de seguridad.

Contenido del paquete
« Lampara lunar 3D

« Cable de carga

* Mando a distancia

« Pila de boton CR2025

« Soporte de madera

« Manual de instrucciones

Vista general

1. Puerto de carga / boton tactil

2. Altavoz

3. Ojal

4. Carcasa tactil

5. Interruptor del altavoz inalambrico

Puesta en funcionamiento
Carga de la bateria

La lampara lunar 3D esta equipada con una bateria interna recargable. Conecta
el cable de carga incluido en el volumen de suministro al puerto de carga situado
en la parte inferior de la lampara lunar 3D. Conecta el puerto USB del cable a un
ordenador encendido o a un adaptador de corriente USB estandar (no incluido).
El tiempo de carga es de aproximadamente 3 horas, pero puede variar en funcién
de la fuente de alimentacion utilizada.

Precaucion: Carga completamente la luz de luna 3D antes de utilizarla por
primera vez.

Mando a distancia

Activar

Coge el extremo sobresaliente de la lamina con dos dedos y tira de él. La pila de
botén hace contacto y el mando a distancia esta listo para su uso.

Insertar la pila de botén

Presione sobre la marca del compartimento de la pila y tire de él para abrirlo.
Introduzca una pila de botén. Preste atencién a la polaridad indicada en la parte
posterior del mando a distancia. Vuelva a cerrar el compartimento de las pilas
para que la tapa quede bien encajada.

Vista general
1. Boton brillo +

2. Boton - brillo

3. Botén OFF

4. Botén ON

5. Boton FLASH

6. Boton STROBE
7. Botdn FADE

8. Boton SMOOTH
9. Botones de color
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Control de la luz:
Mando a distancia: Encender/apagar, ajustar el brillo, cambiar el color de la luz,
ajustar el brillo, ajustar los efectos

Boton tactil: Encender/apagar, cambiar el color de la luz, ajustar el brillo
Funcion tactil: Cambiar el color de la luz

Utilizar altavoz

Emparejamiento

El altavoz debe estar emparejado con un dispositivo Bluetooth® antes de poder
utilizarlo para la transmisién inalambrica de musica.

-

. Enciende el altavoz. El altavoz esta en modo de emparejamiento y listo para
conectarse a una fuente Bluetooth®.

2. Busca dispositivos de audio Bluetooth® con el dispositivo Bluetooth® desde

el que se van a reproducir los datos de audio.

3. El dispositivo Bluetooth® de busqueda indica que ha encontrado el altavoz

LMOON". Confirme el emparejamiento con ,MOON?". Los datos de audio

reproducidos en el dispositivo Bluetooth® se emiten a través del altavoz de

la lampara lunar 3D.

Nota: El control de la musica y los ajustes de volumen se realizan en la
fuente de audio.

Montaje del soporte de madera
Para montar el soporte, ensambla las 3 piezas de madera como se muestra.

—

]
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Instrucciones de seguridad:

« No abra nunca el aparato.

« No sumerja el aparato en agua, protéjalo de la humedad.

« No fuerce nunca los cables.

« Desconecte los aparatos electronicos de la red eléctrica si no va a
utilizarlos durante un largo periodo de tiempo.

« No utilice el aparato si esta visiblemente dafiado.

No se acepta ninguna responsabilidad por dafios causados por un funcionamiento
incorrecto.

Si necesita asistencia técnica, pongase en contacto con nuestro equipo de
asistencia por correo electronico en service@fontastic.eu.

Datos técnicos:

Lampara LED

« Funciones LED: 16 colores, 4 modos intermitente, estroboscépico,
fundido, suave

« Control: Mando a distancia, tactil, boton tactil

« Potencia de la lampara: 1,5 W

« Material de la carcasa: PVC

« Soporte: marco de madera

» Dimensiones de la lampara: @ 150 mm

« Peso: 355 g /415 g (con soporte)

Altavoces:

« Version BT: 5.1

« Potencia: 5W

« Diametro: 40mm

« Frecuencia: 120Hz - 20kHz

Bateria

« Entrada: 5V DC, 0.5-1.0A

« Capacidad: 1200 mAh

« Tiempo de funcionamiento: 6-8 horas (al 50% de volumen)

CE de conformidad con la normativa y las especificaciones.

Por lo tanto, cumple los requisitos esenciales de la Directiva

RED 2014/53/UE vy la Directiva RoHS 2011/65/UE. El texto completo
de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en

la siguiente direccion de Internet: www.d-parts.de/Konfo

C E Por la presente declaramos que este dispositivo lleva el marcado

Nota sobre la proteccion del medio ambiente:

A partir de la fecha de transposicion de la Directiva Europea 2012/19 UE
ﬁ a la legislacion nacional, se aplica lo siguiente: Los aparatos eléctricos

y electrénicos no deben eliminarse con los residuos domésticos.
EEEE £ consumidor tiene la obligacion legal de devolver los aparatos eléctricos
y electrénicos al final de su vida util a los puntos de recogida publicos establecidos
a tal efecto o al punto de venta. Los detalles al respecto estan regulados por la
respectiva ley estatal. El simbolo que aparece en el producto, en las instrucciones
de uso o en el embalaje indica esta normativa. Con el reciclaje, la recuperacion
de materiales u otras formas de aprovechamiento de los aparatos viejos, usted
contribuye de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.
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Istruzioni per lI‘uso

Grazie per aver acquistato la lampada lunare 3D. Si prega di leggere attentamente
le istruzioni per I'uso e di seguire le istruzioni di sicurezza.

Contenuto della confezione
« Lampada lunare 3D

« Cavo di ricarica

« Telecomando

« Pila a bottone CR2025

« Supporto in legno

« Istruzioni per I'uso

Panoramica

1. Porta di ricarica / pulsante a sfioramento
2. Altoparlante

3. Occhiello

4. Alloggiamento sensibile al tocco

5. Interruttore dell‘altoparlante wireless

Messa in funzione

Ricarica della batteria

La lampada lunare 3D & dotata di una batteria interna ricaricabile. Collegare il
cavo di ricarica incluso nella fornitura alla porta di ricarica sul lato inferiore della
lampada lunare 3D. Collegare la porta USB del cavo a un computer acceso o a un
adattatore di corrente USB standard (non incluso). Il tempo di ricarica € di circa 3
ore, ma puo variare a seconda della fonte di alimentazione utilizzata.

Attenzione: caricare completamente la luce lunare 3D prima di utilizzarla per
la prima volta.

Telecomando

Attivare

Prendere I'estremita sporgente della pellicola con due dita ed estrarla. La pila a
bottone entra in contatto e il telecomando & pronto per l‘uso.

Inserimento della pila a bottone

Premere sul contrassegno del vano batterie e aprirlo. Inserire una pila a bottone.
Prestare attenzione alla polarita indicata sul retro del telecomando. Richiudere il
vano batterie in modo che il coperchio scatti saldamente in posizione.

Panoramica
1. pulsante di luminosita +
2. tasto luminosita -

3. Pulsante OFF

4. Pulsante ON

5. Pulsante FLASH

6. Pulsante STROBE

7. Pulsante FADE

8. Pulsante SMOOTH

9. Pulsanti colore
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Controllo della luce:

Telecomando: Accendere/spegnere, regolare la luminosita, cambiare il colore
della luce, regolare la luminosita, regolare gli effetti.

Pulsante a sfioramento: Accensione/spegnimento, modifica del colore della luce,
regolazione della luminosita

Funzione touch: Modifica del colore della luce

Utilizzare I‘altoparlante

Accoppiamento

Il diffusore deve essere associato a un dispositivo Bluetooth® prima di poter essere
utilizzato per lo streaming musicale wireless.

-

. Accendere il diffusore. Il diffusore & in modalita di accoppiamento e pronto a
collegarsi a una sorgente Bluetooth®.
2. Cercare i dispositivi audio Bluetooth® con il dispositivo Bluetooth® da cui si
desidera riprodurre i dati audio.
3. Il dispositivo Bluetooth® in ricerca indica di aver trovato il diffusore ,MOON".
Confermare |'associazione con ,MOON". | dati audio riprodotti dal dispositivo
Bluetooth® vengono emessi attraverso il diffusore della lampada lunare 3D.

Nota: Il controllo della musica e le impostazioni del volume si effettuano
sulla sorgente audio.

Montaggio del supporto in legno
Per montare il supporto, assemblare le 3 parti in legno come illustrato.

a VI
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Istruzioni di sicurezza:

« Non aprire mai il dispositivo.

« Non immergere il dispositivo in acqua e proteggerlo dall‘umidita.

* Non usare mai la forza per collegare i cavi.

« Scollegare i dispositivi elettronici dalla rete elettrica se non vengono utilizzati
per un lungo periodo di tempo.

« Non utilizzare I'apparecchio se & visibilmente danneggiato.

Si declina ogni responsabilita per eventuali danni causati da un funzionamento
non corretto.

In caso di necessita di assistenza tecnica, contattare il nostro team di assistenza
via e-mail all'indirizzo service@fontastic.eu.

Dati tecnici:

Lampada LED

« Funzioni dei LED: 16 colori, 4 modalita lampeggiante, stroboscopica,
dissolvenza, uniforme

« Controllo: telecomando, touch, pulsante a sfioramento

« Potenza della lampada: 1,5 W

« Materiale dell‘alloggiamento: PVC

« Supporto: telaio in legno

« Dimensioni della lampada: & 150 mm

« Peso: 355 g /415 g (con supporto)

Altoparlanti:

« Versione BT: 5.1

« Potenza: 5W

« Diametro: 40 mm

* Frequenza: 120Hz - 20kHz

Batteria

« Ingresso: 5V DC, 0.5-1.0A

« Capacita: 1200 mAh

« Tempo di funzionamento: 6-8 ore (al 50% del volume)

Con la presente dichiariamo che questo dispositivo reca il marchio CE in
c € conformita alle normative e alle specifiche. E quindi conforme ai requisiti

essenziali della Direttiva RED 2014/53/UE e della Direttiva

RoHS 2011/65/UE. Il testo completo della Dichiarazione di conformita

UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: www.d-parts.de/Konfo.

Nota sulla protezione ambientale:
A partire dalla data di recepimento della Direttiva europea 2012/19 UE
ﬁ nel diritto nazionale, si applica quanto segue: Le apparecchiature elettriche
ed elettroniche non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.
B || consumatore & obbligato per legge a restituire i dispositivi elettrici ed
elettronici al termine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici istituiti a tale
scopo o al punto vendita. | dettagli in merito sono regolati dalle rispettive leggi
statali. Il simbolo sul prodotto, le istruzioni per I'uso o I'imballaggio indicano queste
norme. Con il riciclaggio, il recupero dei materiali o altre forme di utilizzo dei vecchi
apparecchi, date un importante contributo alla tutela dell'ambiente.
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For your notes

For your notes
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Improvement and changes of the technical specifications and other data's could be made without prior notice

The Bluetooth® word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks is under license
Registered trademarks are the property of their respective owners.

Fontastic, by D-Parts GmbH
Birkenweiher Str. 16 63505 Langenselbold, Germany, www.d-parts.de V1_1223




